
Longueur hors tout / Overall lenght /Länge über Alles / Eslora total / Lunghezza fuori tutto ............................................10,54 m /34’6’’
Longueur coque / Hull length / Länge Rumpf / Eslora casco / Lunghezza scafo ................................................................10,31 m /33’9’’
Largeur HT / Overall Beam / Breite über Alles / Manga máxima / Larghezza ..................................................................3,64 m / 11’11’’
Tirant d’eau coque / Draft / Tiefgang / Calado / Pescaggio ....................................................................................................0,55 m /1’9’’   
Tirant d’eau hélice / Propeller depth / Tiefgang Schraube / Calado en la hélice / Pescaggio elica .......................................... 0,90 m / 2’1’’
Déplacement lège / Displacement / Verdrängung / Desplazamiento / Dislocamento ......................................approx 6 000 kg / 13 228 lbs
Motorisation / Engine / Motor / Motorización / Motorizzazione ............................................................maxi : 2 x 320 HP – 2 x 240 kW
................................................................................................................................................................Std : 2 x 200 HP – 2 x 147 kW

Cabines / Cabin / Kabinen / Cabinas / Cabine ........................................................................................................................................2
Couchages / Berth / Schlafplatze / Camas / Cuccette ..............................................................................................................................4/6
Capacité carburant / Fuel capacity / Dieseltank inhalt / Capacidad carburante / Capacità carburante ............................700 l / 185 US gal
Capacité eau / Water capacity / Wassertank inhalt / Capacidad agua / Capacità acqua dolce............................................250 l / 66 US gal
Capacité froid / Fridge capacity / Kühlkapazität / Capacidad frío / Capacità frigo ............................................................80 l / 21 US gal
Catégorie / Category / Kategorie / Categoria / Categoria ......................................................B - 8 personnes / C - 10 personnes en cours
Architecte / Designer / Architekt/ Arquitecto / Architetto ................................................................BE Jeanneau / Garroni & Musio Sale
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Plan de pont  
Deck Layout 

Deckplan 
Plano de cubierta
Plano di coperta

PRESTIGE 34 OPEN - INVENTAIRE - SPECIFICATIONS - INVENTARIO - INVENTAR

CONSTRUCCIÓN
CASCO : Casco con fondo sándwich balsa - Contramolde de casco
estructural - Bastidor motor monobloc integrado - CUBIERTA : Cubierta
sándwich balsa - Contramolde de cubierta acabado granito -
Ebanistería interior tratada en barniz cerezo silvestre - Ebanistería
exterior tratada en caoba barnizada

CUBIERTA
Herraje de proa con roldana basculante - Pozo de cadena con cerrojo y
cornamusa - Molinete eléctrico vertical 1000 W - 6 Cornamusas de
amarre inox - Balcón inox alrededor del barco hasta bañera, con 
quitamiedos intermedio - Perfil madera en vértice de brazola lateral y
popa - Pasillo muy despejado a babor - 2 tapones de llenado carburante
- 1 tapón de llenado agua - Listón PVC / inox - Tambucho utilizable
como baño de sol - Escotilla de cubierta de cabina proa y popa - Puerta
de entrada en PMMA de corredera

BAÑERA
Parabrisas frontal en cristal securit - 2 limpiaparabrisas con 
lavacristales - Cristales latérales en PMMA - Perfil de parabrisas y
rollbar en fibra de vidrio - Versión sportop con techo de corredera -
Amplio salón de bañera oval a estribor con mesas convertibles en baño
de sol - Portavasos - Confortable sillón alargado a babor - 
4 capós de bañera para acceso técnico y estiba - Cofres de estiba -
Alumbrado de bañera - Radio CD con altavoces interior e 
exterior - Luz de navegación - Caja para gas bajo asiento babor -
Puerta de acceso a la plataforma popa - Plataforma de baño con tiras
de teca - Ducha agua fría agua caliente - Escalera de baño bajo 
capó con tiras de teca - Toma de muelle 220 V

PUESTO DE PILOTAJE
Asiento biplaza - Cuadro de instrumentación motor y navegación
según motorización - Zona reservada para equipamiento opcional
sobre tablero de a bordo - Interruptores de aparatos eléctricos y luces de
navegación - Cuadro eléctrico 12 V - Compás de navegación -
Pasamanos - Caja de mando motor - Dirección mecánica o 
hidráulica segun motorización- Lugar para cartas y guantera a babor

SALON
Salón con asiento en L a estribor - Estanterías y repisas para estiba -
Cofre bajo asiento - Mesa salón - 1 portillo de casco practicable con
cortina - Piso cordón negro, con panel de acceso -  2 altavoces - Plafones
- 1 toma 12 V y cuadro 220 V - Altura : 1,90 m

CONSTRUCTION 
RUMPF : Rumpf mit Balsasandwichbilge - Rumpfstruktursparhälfte
- Motorgestell integrierter Monoblock - Balsasandwich - 
DECK : Decksparhälfte Granitoberfläche - Kirschbaumähnlicher
Innenausbau - Außenholzausstattung Mahagoni lackiert

DECK
Vorstevenbeschlag mit Ankerrolle - Verriegelbarer Kettenkasten mit
Klampe - Elektrische Vertikalankerwinde 1000 W - 6 Belegklampen
Edelstahl - Edelstahlbugkorb rund um das Boot bis zum Cockpit mit
Zwischenrettungsleinen - Holzprofil auf dem Seiten- und Hecksüll -
Breite Laufplanke an Backbord - 2 Kraftstofftankstutzen - 
1 Wassertankstutzen - PVC/Edelstahl-Leiste - Kajütdach kann als
Sonnendeck verwendet werden - Decksluken auf Kabine bugseitig und
achtern - Schiebetür aus PMMA

COCKPIT
Windschutzscheibe aus Sekurit-Glas - 2 Scheibenwischer mit
Waschanlage - Seitenfenster aus PMMA - Windschutzscheiben-
und Rollbar-Profil aus Glasfaser - Sporttop-Version mit
Schiebedach - Großer ovaler Cockpitsalon an Steuerbord mit
Tisch, der als Sonnendeck verwendet werden kann - Glastüren -
Komfortabler Liegestuhl an Backbord - 4 Cockpitluken für den
Zugang zu Technik- und Stauräumen - Stauräume - Cockpit-
Beleuchtung - Radio-CD-Lautsprecher innen und außen -
Navigationslichter - Gasflasche unter Backbordsitzplatz - Tür zu
Achterdeck - Badeplattform aus Teakplanken - 
Warm-/Kaltwasserdusche - Abgedeckt gelagerte badeleiter mit
Teakplanken - Hafensteckdose 220 V

STEUERSTAND
Bank mit zwei Plätzen - Armaturenbrett für Motor und Navigation
entsprechend der Motorisierung - Für optionale Ausstattung 
reservierter Bereich am Armaturenbrett - Schalter für elektrische
Geräte und Navigationslichter - Schalttafel 12 V -
Navigationskompass - Reling - Steuerkasten Motor - Mechanische
order hydraulische steuerung, abhängig vom Motortyp -
Kartenstaufach und Handschuhfach an Backbord

SALON
Salon mit Bank an Steuerbord mit Anordnung in L-Form - Regale
und Staumöglichkeiten - Stauraum unter sitzplatz - Salontisch
1 Rumpfbullauge zum Öffnen mit Gardine - Bodenplanken mit
schwarzen Linien, Luken - 2 Lautsprecher - Deckenstrahler - 
1 Steckdose 12 V und Tafel 220 V - Lichte Höhe : 1,90 m

CONSTRUCTION 
COQUE : Coque avec fond sandwich balsa - Contremoule de coque
structurel - Bati-moteur monobloc intégré - PONT : Pont sandwich
balsa - Contremoule de pont finition granité - Ebénisterie 
intérieure traitée façon merisier vernis - Ebénisterie extérieure 
traitée en acajou vernis

PONT 
Ferrure d’étrave avec davier à bascule - Puits à chaîne verrouillable avec
taquet - Guindeau vertical électrique 1000w - 6 Taquets d’amarrage
inox - Balcon inox ceinturant le bateau jusqu’au cockpit, avec filière
intermédiaire - Profil bois en sommet d’hiloire latéral et arrière -
Passavant à grand dégagement à bâbord - 2 Nables de remplissage 
carburant - 1 Nable de remplissage eau - Liston PVC/ Inox - Roof 
pouvant être utilisé en bain de soleil - Panneaux de pont sur cabine
avant et arrière - Porte d’entrée PMMA coulissante

COCKPIT
Vitrage frontal en verre Sécurit - 2 Essuie-glaces avec lave-glace -
Vitrage latéral PMMA - Profil de pare brise et rollbar en fibre de
verre - Version sport-top avec toit coulissant - Vaste salon de 
cockpit en ovale sur tribord avec tables convertibles en bain de
soleil - Porte verre - Confortable chaise longue sur bâbord - 
4 Capots de cockpit pour accès technique et rangement - Coffres
de rangement - Eclairage de cockpit - Radio-CD HP intérieur et 
extérieur - Feux de navigation - Boite à gaz sous assise bâbord -
Porte d’accès à la plate-forme arrière - Plate-forme de bain latté teck
- Douchette eau froide eau chaude - Echelle de bain sous capot 
latté teck - Prise de quai 220v

POSTE DE PILOTAGE 
Banquette bi-place - Tableau d’instrumentation moteur et 
navigation, suivant motorisation - Zone réservée pour équipement
optionnel sur tableau de bord - Interrupteurs des appareils 
électriques et feux de navigation - Tableau commande 12V -
Compas de navigation - Main courante - Boîtier de commande
moteur - Direction mécanique ou hydraulique selon motorisation
- Rangement cartes et vide poche sur bâbord 

SALON
Salon avec banquette en L à tribord - Etagères et équipets de 
rangement - Coffres sous assise - Table de salon - 1 Hublot de
coque ouvrant avec rideau - Plancher filet noir avec panneaux 
d’accès à la cale - 2 haut-parleurs - Plafonniers - 1 prise 12V et
tableau 220 V - Hauteur sous barrot : 1,90 m

CONSTRUCTION 
HULL: Balsa sandwich lower hull - Structural hull liner - Integral
engine frame -  DECK : Balsa sandwich deck - "Granite style" deck liner
- Interior woodwork in varnished cherrywood style - Varnished 
mahogany exterior woodwork

DECK 
Stem fitting with swinging bow roller - Lockable anchor locker with
cleat - Vertical electric windlass 1000w - 6 Stainless steel cleats -
Stainless steel bow pulpit circling vessel back to cockpit, with 
intermediate lifeline. - Wood side and aft coaming top - Wide 
portside deck passageway - 2 Fuel fills - 1 Water fill - PVC / Stainless
steel rubrail - Roof can be used as sun deck - Forward and aft cabin
deck hatches - PMMA sliding entry door 

COCKPIT
Safety-glass forward window - 2 Windshield wipers with washers -
PMMA side windows - Fiberglass windshield frame and rollbar -
Sport-top version with opening ceiling - Wide oval cockpit salon to
starboard with tables convertible to sun deck - Glass holder -
Comfortable chaise lounge to port - 4 cockpit lockers for 
technical access and storage - Storage lockers - Cockpit lighting - 
Radio-CD interior and exterior loudspeakers - Navigation lights - Gas
locker under port seat - Transom platform gate - Teak strip swim 
platform - Hot and cold water shower - Covered stored swim ladder
and teak strip - 220v Dock inlet

PILOT STATION 
2 Person bench seat - Engine and navigation instrument panel 
appropriate to engine selection - Reserved space on dashboard for 
optional instrument installation - Electrical accessory and running
light switches - 12V Electrical panel - Navigation compass - Handrail
- Engine controls - Mechanical or hydraulic steering, depending on
engine selection - Chart storage and glove box to port 

SALON
Salon with L-shaped bench seat to starboard - Shelves and cupboards
- Locker under seat - Salon table - 1 Opening hull port with 
curtain - Dark striped floorboards, with access panel - 2 Loudspeakers
- Overhead lights - 1 12V outlet and 220 V panel - Standing 
headroom : 1,90 m
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COSTRUZIONE
SCAFO : Scafo con fondo sandwich balsa - Conrostampo dello scafo
strutturale - Telaio motore monoblocco integrato - CUBIERTA :
Ponte sandwich balsa - Controstampo del ponte finizione granulare
- Ebanisteria esterna in mogano verniciato - Ebanisteria interna in
legno verniciato tinta ciliegio

COPERTA
Musone di prua con passacatena basculante - Gavone ancora con
chiusura e castagnola all’interno - Salpancore elettrico da 1000W -
6 bitte in acciaio inossidabile - Pulpito di prua in acciaio 
inossidabile e corrimano attorno all’imbarcazione fino allo 
specchio di poppa, con battagliola intermediaria - Bordo laterale e
posteriore pozzetto in legno - Ampio passavanti a sinistra - 
2 Imbarchi carburante - 1 Imbarco acqua - Protezione trincarino in
PVC/acciaio inox - Tuga utilizzabile come zona prendisole -
Boccaporti cabina di prua e di poppa - Porta ingresso scorrevole in
PMMA

POZZETTO
Finestratura prodiera in cristallo temperato - 2 Lava-tergivetri -
Finestrature laterali in PMMA - Struttura parabrezza e rollbar in
fibra di vetro - Versione sportiva con tettuccio apribile - Ampio
pozzetto ovale a dritta con tavolo convertibile in zona prendisole -
Portabicchieri - Confortevole lettino a sinistra - 4 gavoni per 
accesso tecnico e stivaggio - Stipetti - Illuminazione pozzetto -
Altoparlanti radio-CD all’interno e all’esterno - Luci di navigazio-
ne - Gavone bombola gas sotto sedile a sinistra - Sportello accesso
piattaforma poppiera - Piattaforma poppiera con listelli in teck -
Doccia acqua calda e fredda - Scaletta bagno a scomparsa con
copertura in listelli di teck - Presa a terra 220V

TIMONERIA
Sedile a 2 posti - Pannello strumenti di navigazione e strumenti
motore in base alla motorizzazione installata - Spazio riservato per
l’installazione di strumentazione optional - Interruttori accessori
elettrici e luci di navigazione - Pannello elettrico a 12V - Bussola -
Tientibene - Comandi motore - Timoneria meccanica o idraulica
secondo la motorizzazione - Vano portaoggetti e porta carte 
nautiche a sinistra

SALONE
Salone con sedile a L a dritta - Mensole e stipetti - Scomparto sotto
sedile - Tavolo - 1 oblò con tenda - Paglioli a strisce scure, con pan-
nello accesso - 2 Altoparlanti - Plafoniere - 1 presa da 12 V e pan-
nello 220V - Altezza interna: 1,90 m
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COCINA
Superficie de trabajo en resina de síntesis - Refrigerador 80 l, 12 V -
Placa 3 fuegos inox con tapa - Horno microondas 220 V - 
1 fregadero redondo Ø 300 con tapa - Depósito agua, 250 l. con 
aforador, bajo cama cabina popa - 1 grifo monomando agua fría y
caliente a presión - Calentador agua 20 l./220 V y motor - 2 puertas
bajo fregadero dando acceso al cubo de basura y estanterías - Mueble
de estiba superior - Piso cordón negro - 1 portillo de casco - Alumbrado
por regleta y plafones - 1 toma 220 V - Altura : 1,90 m

CUARTO DE ASEO
Mueble en poliéster con encimera en resina de síntesis - Lavabo inox.
y grifería cromo agua fría y caliente a presión - Ducha con sumidero
de vaciado - Enjaretado de plástico - WC manual con válvulas - Acceso
por puerta frontal a las válvulas - Bomba eléctrica para 
evacuación de la ducha - 1 portillo de casco practicable - 1 plafón -
Mueble para estiba - Espejo - Altura : 1,83 m

CABINA POPA
Puerta de acceso cabina - Cama doble 2,10 x 1,35 m - Colchón con
funda amovible - Cabecero de cama - Perchero de cabina - 1 portillo
de casco practicable con cortina - Escotilla de cubierta con estor -
Moqueta en piso - Forro de casco sobre panel - Plafones de alumbrado
y de lectura - Local técnico electricidad de fontanería bajo puesto de
pilotaje, acceso por cabina popa - Altura : 1,83 m

PANTRY
Arbeitsfläche aus Kunstharz - Kühlschrank 80 l, 12 V - 
3-Flammenherd Edelstahl mit Haube - Mikrowellenofen 220 V -
1 rundes Spülbecken Ø 300 mit Abdeckung - Wassertank, 250 l
mit integrierter Wasseruhr unter Schlafplatz in Heckkabine - 
1 Mischer für warmes und kaltes Wasser unter Druck - Boiler 
20 l / Aufbereitung mit 220 V Elektroelement und Motorwärme -
2 Türen unter Spülbecken zu Mülleimer und Regalen - Stauraum
oben - Planken mit schwarzen Linien - 1 Rumpfbullauge -
Beleuchtung mit Leiste und Strahler - 1 Steckdose 220 V - Lichte
Höhe: 1,90 m

NASSZELLE
GFK-Möbel mit Arbeitsfläche aus Kunstharz - Edelstahlbecken
und verchromte Armaturen für warmes und kaltes Wasser unter
Druck - Dusche mit Ablauf - Kunststoffwanne - Hand-WC mit
Ventilen - Zugang zu Ventilen über Vordertür - Elektropumpe zum
Abpumpen der Dusche - 1 Rumpfbullauge zum Öffnen - 
1 Strahler - Staumöbel - Spiegel - Lichte Höhe: 1,83 m

HECKKABINE
Kabinentür - Doppelbett 2,10 x 1,35 m - Matratze mit 
abnehmbarem Bezug - Bettkopfteil - Kabinengarderobe - 
1 Rumpfbullauge zum Öffnen mit Gardine - 1 Decksluke mit Jalousie
- Teppichboden - Rumpfbespannung auf Luke - Beleuchtungs-und
Lesestrahler - Technikraum für Elektrizität und Sanitäranlagen unter
Steuerstand, Zugang von der Heckkabine - Lichte Höhe : 1,83 m

CUISINE 
Plan de travail en résine de synthèse - Réfrigérateur 80 l, 12V -
Plaque 3 feux inox avec couvercle - Four micro-onde 220V - 1 évier
rond Ø 300 avec couvercle - Réservoir eau, 250 lit. avec jauge 
intégrée, sous couchage de cabine arrière - 1 mitigeur eau froide et
chaude sous pression - Chauffe-eau 20 L/220V et moteur - 
2 portes sous évier donnant accès à la poubelle et étagères - Meuble
de rangement supérieur - Plancher filet noir - 1 Hublot de coque -
Eclairage par réglette et plafonniers - 1 prise 220V - Hauteur sous
barrot : 1,90 m

SALLE D’EAU 
Meuble en polyester avec plan de travail en résine de synthèse -
Vasque inox et robinetterie chromée eau froide et chaude sous 
pression - Douche avec puisard d’assèchement - Caillebotis 
plastique - WC manuel avec vannes - Accès par porte frontale aux
vannes - Pompe électrique pour évacuation de la douche - 1 Hublot
de coque ouvrant - 1 Plafonnier - Meuble de rangement - Miroir -
Hauteur sous barrot : 1,83 m

CABINE ARRIÈRE
Porte d’accès cabine - Lit double 2.10 x 1,35 m - Matelas avec
housse amovible - Chevet en tête de lit - Penderie de cabine - 
1 hublot de coque ouvrant avec rideau - 1 panneau de pont avec
store - Moquette sur plancher - Vaigrage de coque sur panneau -
Plafonniers d’éclairage et de lecture - Local technique électricité et  
plomberie sous poste de pilotage, accès par la cabine arrière -
Hauteur sous barrot : 1,83 m

GALLEY 
Synthetic resin countertop - 80 l, 12V refrigerator - 3-burner stainless
steel stove with cover - 220V microwave oven - 1round sink with cover
Ø 300 - Water tank, 250 lit. with integral gauge, under aft cabin
berth - 1 Hot and cold pressure water mixer - 20 L/220V and engine
heated hot water tank - 2 doors under sink for access to wastebasket
and shelves - Overhead cupboard - Dark striped floorboard - 1 Hull
port - Side and overhead lighting - 1 220V plug - Standing 
headroom : 1,90 m

WASHROOM 
Fiberglass furnishing with synthetic resin countertop - Stainless steel
basin and chrome hot and cold pressure water faucet - Shower with
sump plastic grate - Manual toilet with thruhulls - Access via 
front-opening door to thruhulls - Electric shower sump pump - 
1 Opening hull port - 1 Overhead light - Storage furnishing - Mirror
- Standing headroom : 1,83 m

AFT CABIN 
Cabin door - Double berth 2.10 x 1,35 m - Mattress with removable
fabric cover - Bedside table - Hanging locker - 1 Opening hull port
with curtain - 1 Deck hatch with blind - Floor carpeting - Paneled
hull liner - Reading and overhead lights - Plumbing and electrical
technical compartment under helm station, aft cabin access - Standing 
headroom : 1,83 m
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CUCINA
Piano di lavoro in resina sintetica - 1 frigorifero da 80 l, 12V - 
1 cucina a gas in acciaio inox con tre fuochi e copertura - Forno
microonde a 220V - 1 lavello rotondo con coprilavello, Ø 300 -
Serbatoio acqua dolce da 250 l, con indicatore di livello, sotto alla
cuccetta di poppa - 1 miscelatore di acqua calda e fredda a 
pressione - Boiler da 20l funzionante con motore acceso o con 
elettricità 220V - 2 sportelli sotto al lavello per accesso al cestino
porta rifiuti e a mensole - Pensile - Paglioli a strisce scure - 1 oblò
- Illuminazione laterale e a plafoniera - 1 presa 220V - Altezza
interna: 1,90 m

SERVIZI 
Interno in fibra di vetro con piano in resina sintetica - Lavello in
acciaio inox con rubinetto cromato con acqua calda e fredda a 
pressione - Doccia con pozzetto - Griglia plastica - WC manuale
con valvole a scafo - Accesso alle valvole a scafo da sportello 
frontale - Pompa di sentina elettrica per lo scarico della doccia - 
1 oblò - 1 plafoniera - Armadietto - Specchio - Altezza interna :
1,83 m

CABINA DI POPPA 
Porta della cabina - Letto matrimoniale 2,10 x 1,35 m - Materasso
con copri materasso amovibile - Comodino - Armadietto 
appendiabiti - 1 oblò con tenda - 1 boccaporto con tenda 
oscurante - Moquette sui paglioli - Rivestimento interno scafo con
pannelli - Luci di lettura e plafoniere - Scomparto tecnico 
elettricità e idraulico sotto alla timoneria, accesso dalla cabina di
poppa - Altezza interna: 1,83 m
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CABINA PROA PRIVATIVA
Cama doble 1,95 x 1,40 m - Colchoneta con funda amovible - Tira
de cama en tejido acolchado - Cajón y cofre bajo cama - Mesita de
madera a cada lado de la cama - Perchero a estribor - Forro de casco
y panel en tejido acolchado - Moqueta sobre piso - Cubierta 
contramoldeada con techo acolchado - Espejo de cabecera de cama -
Cortina sobre raíl - 2 portillos de casco con cortina - Escotilla de
cubierta con estor - Plafones de alumbrado y de lectura - Puerta doble
de acceso al salón - Altura : 1,90 m

MECANICA Y OTROS EQUIPOS
Motor gasolina o diesel, montaje Z-Drive - Acceso a la sentina motor
por capó de cubierta insonorizado y apertura eléctrica - Ventilación
natural por caja de aire en banda y espejo popa - 3 baterías 12V / 110
Ah con corta-batería - 2 depósitos carburante - Sentina motor estanca
- Grifo carburante con tirador de paro - Línea de muelle 220 V - 
2 bombas de achique eléctrica y 1 bomba manual - Cargador 25 Ah

UNA LISTA DE OPCIONES ESTÀ DISPONIBLE BAJO PEDIDO

PRIVATBUGKABINE
Doppelbett 1,95 x 1,40 m - Matratze mit abnehmbarem Bezug -
Polsterbettleiste Stoff - Schublade und Stauraum unter dem Bett -
Holztischchen an beiden Bettseiten - Garderobe an Steuerbord -
Gepolsterte Rumpf- und Lukenbespannung - Teppichboden -
Verkleidetes Deck mit gepolsterter Decke - Spiegel am Bettkopfteil
Vorhang in Schiene - 2 Rumpfbullaugen mit Gardine - Decksluke
mit Jalousie - Beleuchtungs- und Lesestrahler - Doppeltür zu Salon
Lichte Höhe: 1,90 m

MECHANIK UND ANDERE
AUSSTATTUNGEN
Benzin- oder Dieselmotor, Z-Drive-Montage - Zugang zu
Motorraum über schallgedämmte Decksluke und elektrischer
Hebevorrichtung - Natürliche Belüftung über Luftkasten an
Süllseite und Tafel achtern - 3 Batterien 12 V / 110 Ah mit
Batterieschalter - 2 Kraftstofftanks - Dichte Motorleckwanne -
Kraftstoffhähne mit Stoppzug - Hafenleitung 220 V - 2 elektrische
Bilgenpumpen und 1 Handpumpe - Ladegerät 25 A/Hf

EINE LISTE DER OPTIONEN IST AUF ANFRAGE ERHÄLTLICH

CABINE AVANT PRIVATIVE
Lit double 1,95 x 1.40 m - Matelas avec housse amovible -
Bandeau de lit en tissu matelassé - Tiroir et coffre sous le lit -
Tablette bois de part et d’autre du lit - Penderie rangement à 
tribord - Vaigrage de coque et panneau capitonné - Moquette sur
plancher - Pont contre-moulé avec plafond capitonné - Miroir en
tête de lit - Rideau sur rail - 2 hublots de coque avec rideaux -
Panneau de pont avec store - Plafonniers d’éclairage et de lecture -
Porte double d’accès au carré - Hauteur sous barrot : 1,90 m

MÉCANIQUE ET AUTRES ÉQUIPEMENTS 
Moteur essence ou diesel, montage Z-Drive - Accès à la cale moteur
par capot de pont insonorisé et vérin électrique - Ventilation 
naturelle par boite à air sur flanc d’hiloire et tableau AR - 
3 Batteries 12V/110Ah avec coupe batterie - 2 Réservoirs 
carburant - Gatte moteur étanche - Robinets 
carburant avec tirette d’arrêt - Ligne de quai 220V - 2 pompes de
cale électrique et 1 pompe manuelle - Chargeur 25A/h

UNE LISTE D’OPTIONS EST DISPONIBLE SUR DEMANDE

FORWARD OWNER’S CABIN 
Double berth 1,95 x 1.40 m - Mattress with removable fabric cover -
Cushioned fabric bed trim - Drawer and locker under berth - Wood
table alongside berth - Closet to starboard - Paneled fabric hull liner -
Floorboard carpeting - Deck liner with fabric ceiling - Mirror at head
of berth - Curtain on track - 2 Hull ports with curtains - Deck hatch
with blind - Reading and overhead lights - Double salon cabin 
doors - Standing headroom : 1,90 m

ENGINE AND OTHER EQUIPEMENT 
Gas or diesel engine, Z-Drive - Access to engine compartment via
soundproof deck hatchcover with electric lifters - Natural ventilation
via intakes on coaming side and transom - 3 Batteries 12V/110Ah
with battery switch - 2 Fuel tanks - Leakproof engine bed - 
Full cut-off valve with pull stop - 220V dock inlet - 
2 Electric bilge pumps and 1 manual pump - Battery charger 25A/h

A LIST OF OPTIONS IS AVAILABLE ON DEMAND
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CABINA ARMATORIALE DI PRUA 
Letto matrimoniale 1,95 x 1,40 m - Materasso con copri 
materasso in tessuto amovibile - Bordo letto in tessuto imbottito -
Cassetto e scomparto sotto al letto - Ripiano in legno lungo i due
lati del letto - Appendiabiti a dritta - Rivestimento interno scafo
con pannelli imbottiti - Moquette su paglioli - Cielino in pannelli
imbottiti - Specchio in testa al letto - Rotaia per tende - 2 oblò con
tende - Boccaporto con tenda oscurante - Luci di lettura e 
plafoniere - Doppie porte di accesso al salone - Altezza 
interna : 1,90 m

MOTORE E ALTRE ATTREZZATURE 
Motore a benzina o diesel, Z-Drive - Accesso al vano motore con
apertura del cassonetto di isolamento con martinetto elettrico -
Ventilazione naturale tramite bocchettoni bordo scafo e sullo 
specchio di poppa - 3 batterie da 12V/110Amp/ora con 
interruttore batterie - 2 serbatoi carburante - Supporto motore
stagno - Valvola carburante con comando d’arresto - Presa collega-
mento a terra da 220V - 2 pompe di sentina elettriche e 1 manua-
le - Caricabatterie da 25 Amp/ora

UNA LISTE DI OPZIONI È DISPONIBILE SU RICHIESTA
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